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Somente para propósito de  ilustração.

Modelo ECO15220 220 – 230V~,
Modelo ECO15230 230 – 240V~, 6 m3 ;
Modelo ECO20220 220 – 230V~,
Modelo ECO20230 230 – 240V~, 8 m3

Não esqueça de experimentar outros tipos de produtos Intex: 
Piscinas, Acessórios para Piscinas, Piscinas Infláveis e 
Playgrounds, Colchões e Botes disponíveis nas principais lojas 
de varejo ou visite a nossa página na internet.
Devido a uma política de melhoria contínua dos produtos, a Intex 
se reserva o direito de alterar as especificações e aparência, o 
que pode resultar em atualizações para o manual de instruções, 
sem aviso prévio.
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NORMAS IMPORTANTES DE SEGURANÇA
Leia e siga corretamente as instruções de montagem e segurança.

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES
AVISOS

pessoas deficientes.

superior a 30mA.

produto.

equipamentos.

qualificada para evitar riscos.

para conectar a unidade na fonte elétrica; providencie uma tomada apropriada.

rachado ou em falta imediatamente.

permanentes ou afogamentos.

NÃO SEGUIR ESTES AVISOS PODE RESULTAR EM CHOQUE ELÉTRICO, SÉRIOS FERIMENTOS E DANOS 
IRREVERSÍVEIS.
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REFERÊNCIA DAS PARTES
Antes de proceder al montaje del producto tómese unos minutos para 

familiarizarse con las piezas. 

" * ": Opcional.
NOTE:
é escala.
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" * ": Opcional.

REFERÊNCIA DAS PARTES (continuação)
Antes de proceder al montaje del producto tómese unos minutos para 

familiarizarse con las piezas. 

NO
PEÇAS DESCRIÇÃO QUANTIDADE PEÇA DE REPOSIÇÃO N°

ECO20220/ECO20230 ECO15220/ECO15230
1 1 11224 11411
2 1 11496 11378
3 1 11131 11131
4 1 11379 11379
5 2 11381 11381
6 1 11380 11380
7 1 11382 11382
8 1 11814 11813
9 1 11456 11456
10 1 11385 11385
11 10 11384 11384
12 2 11010 11010
13 1 11536 11390
14 1 11479 11479
15 1 11232 11232
16 1 11260 11260
17 1 11261 11261
18 4 11228 11228
19 1 10460 10460
20 1 10264 10264
21 1 11460 11460
22 1 11372 11372
23 1 11374 11389
24 1 11905 11900
25 1 11371 11371
26 1
27 1 11439 11439
28* 2 10747 10747
29* 2 10262 10262
30* 2 10745 10745
31* 2 10256 10256
32* 2 10255 10255
33* 2 11235 11235
34* 1 11074 11074
35* 2 10722 10722
36* 2 11070 11070
37* 1 11071 11071
38* 1 11072 11072
39 1 19635 19635
40 1 11480 11480
41 1 11432 11432
42 1 11585 11585
43 1 11915 11915
44 2 11457 11457                                                                                                                 
45 1 11582 11582
46 1 11803 11802
47 1 11801 11800
48 1 11515 11515
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A Grade do Coador previne que grandes objetos fiquem presos ou danifiquem a Bomba 
Filtro. Caso possua uma piscina com borda inflável, instale o coador, a porca e a válvula 
antes de inflar o anel da borda da piscina. Os números das peças daqui para frente estão 
descritas na Lista de peças neste manual. Para instalar faça o seguinte:

1
(33) (veja ilustração 1)

(30).

2
(31) do Conector do Coador (33)

(32) no Conector do Coador 
(33).

3

do Coador (33) dentro de um dos furos pré-cortados 

contra a parede da lona no lado de dentro.
4

(31) revestindo o lado de fora 

do Coador (31) de volta no Conector do Coador (33) (veja 
ilustração 2).

5. Aperte com os dedos a porca do coador (31)
do coador (33).

6
(30) esta no lugar.

7
no Conector do Coador (33) (veja ilustração 3).

8

que flua para fora durante o enchimento da piscina (veja
ilustração 4).

PARTE EXTERNA DA PISCINA – MONTAGEM DO COADOR & VÁLVULA (opcional)

2

32 33

LADO DE DENTRO 
DA PAREDE DA LONA

31

3

1

2

1
2

1 30

4

LADO DE DENTRO 
DA PAREDE DA LONA
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PARTE INTERNA – MONTAGEM DA PORCA & VÁLVULA (opcional)

1
(33) (veja ilustração 5).

(30).

2
Coador (31) do Conector do Coador (33)

(32) no Conector 
do Coador (33).

3

da lona da piscina insira o Conector do Coador (33)
dentro de um dos furos pré-cortados com a Argola 

parede da lona no lado de dentro.
4

(31) revestindo o lado de 

(31) de volta no Conector do Coador 
(33) (veja ilustração 6).

5
entrada da mangueira (34) (31)
no Conector do Coador (33).

6
(30) esta no lugar.

7
volta no Conector do Coador (33) (veja ilustração 7).

8.

que flua para fora durante o enchimento da piscina (veja 
ilustração 8).

9
da tomada de eletricidade para um resultado melhor 
(veja ilustração 9).

10 9

5
2

1

7

1

2

8

LADO DE DENTRO 
DA PAREDE DA LONA

6

32 33 34

LADO DE DENTRO 
DA PAREDE DA LONA

31

FLUXO DA 
ÁGUA

PISCINA
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ESPECIFICAÇÃO DO PRODUTO

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

O filtro de areia remove partículas suspensas e desinfeta sua piscina. A química da piscina é uma área especiali-
zada e você deve consultar o seu serviço de piscina local especializado para obter mais detalhes.

FERRAMENTAS NECESSÁRIAS: Uma (1) chave de fenda Phillips
Montagem e localização da bomba:

e baixas temperaturas.

Não instalar a bomba em local úmido ou não ventilado.

Uma equipe de 2 ou mais pessoas é recomendado para a montagem 
deste produto.

Montagem e configuração do motor de pré-filtragem:
1.
  cuidadosamente e inspecione por qualquer dano visível.
2. (14) do 
  recipiente pré-filtro. Tire a cesta de resíduos (16) e o parafuso 
  do filtro (veja ilustração 10).
3.

(veja ilustração 11).

770 W 470 W
3000 3000
11 7
800mA 500mA

0.13 m2 2 0.1 m2 2

8140 litros/hora 6055 litros/hora
Quantidade de areia media 

Areia media recomendado
incluso

Olhar a garantia limitada

10

11

14

17
16

40

COMO FUNCIONA A OXIDAÇÃO ELETROCATALÍTICA
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4. (17)
  motor (veja ilustração 12.1 & 12.2).

5. Reponha a cesta de resíduos (16) e a tampa (14) de volta ao recipiente do pré-filtro (veja
  ilustração 13.1 & 13.2).

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM (cont.)

Instalação do tanque de areia:
1. Coloque a base de apoio do tanque no local selecionado.
2. Coloque o tanque na base de apoio (veja ilustração 14.1).
3. Conecte a unidade de montagem do motor de pré-filtragem no suporte do tanque (veja
  ilustração 14.2).

  IMPORTANTE: Em alguns países, especialmente na comunidade européia, requer que 
  a Bomba Filtro seja fixada no chão ou em uma base sólida e permanente. Verifique 
  com suas autoridades locais para determinar se existe alguma regulamentação com 
  relação a montagem da Bomba Filtro para Piscinas de Armação. Caso sim, então a 
  Bomba Filtro pode ser montada em uma plataforma fixa usando os dois furos 
  localizados na base. Veja ilustração 14.3.
  A Bomba Filtro pode ser montando em uma base de cimento ou em cima de uma 
  plataforma de madeira para prevenir quedas acidentais.

115 mm

13.2

12.212.1

17 17

13.1

16

14

40

14.1 14.2 14.3
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INSTRUÇÕES DE MONTAGEM (cont.)
Carregamento de areia:

IMPORTANTE: Use areia de sílica ou areia de vidro No 20 com uma faixa de tamanho de 
partícula de 0.45 a 0.85mm (de 0.018 a 0.033 polegadas) e um coeficiente de 
uniformidade inferior a 1,75. 

NOTE: Antes de carregar o tanque com areia, assegure-se de que o tubo central esteja 
seguramente montado e colocado no fundo do tanque, e verticalmente centralizado 
dentro do tanque.

1. (7)
  lentamente (veja ilustração 15).
2. (7) do topo (veja 
  ilustração 16).

3.

(8) de choque excessivo (veja ilustração 17).
(7)

4.
(veja ilustração 17 & 18).

5. (7).
6. Lave toda a areia na borda superior do tanque.





18

8

15

7

16

7

178
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Instalação da chave de controle de 6 posições:
1.

  abertura superior do tubo central (8) (veja ilustração 19).
  IMPORTANTE: Existem 3 portas de conexões da mangueira na chave de controle de 6 posições, 
  assegure-se de que a conexão de saída (do filtro para a piscina) na válvula esteja virado para a 
  piscina, e a conexão de entrada (do motor para a válvula) esteja alinhado com a saída do motor 
  (veja ilustração 20).
2.

(veja
  ilustração 21)

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM (cont.)

AVISOS
Montar incorretamente a válvula do tanque e a braçadeira pode fazer com que as 
peças soltem-se e causar sérios ferimentos, danos ao equipamento ou morte.

3. (13)
(22) veja

  ilustração 22 & 23

4.
veja ilustração 24 & 25

ENTRADA DE 
ÁGUA

SAÍDA
DE ÁGUA

22 23

24 2521

22
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MONTAGEM DA CONEXÃO DA MANGUEIRA BOMBA FILTRO E SISTEMA AREIA

A chave de controle de 6 posições possui três portas de conexão.
1. Conecte a extremidade da primeira mangueira (12) na entrada do pré-filtro e a outra 

porcas da mangueira estejam bem apertadas.
2.

entrada do bocal. Assegure-se de que as porcas da mangueira estejam bem apertadas.
3.

mangueira ou tubo de resíduos.
4.

AVISOS

entrem na piscina sem autorização.

(ILUSTRAÇÃO NÃO É ESCALA)

>2M

CHAVE DE 
CONTROLE DE 6 

POSIÇÕES

NÍVEL DA ÁGUA

AJUSTADOR
INTERNO PARA 
ENTRADA DA 
MANGUEIRA

CONEXÃO DO 
COADOR

LADO DE FORA 
DA PAREDE DA 

LONA

MONTAGM DA 
VÁLVULA

DRENAR

piscina.

Alemanha
Holanda

País / Região Número padrão
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MONTAGEM DA CONEXÃO DA MANGUEIRA BOMBA FILTRO E SISTEMA AREIA (cont.)

Para piscina Intex de tamanho 16’ e menores:
1. (33)

(30).
2. (30) esta no lugar. Conecte o 

adaptador B (35)
3. Remova o plugueda parede e em seguida insira o coador (36 & 38) dentro do orifício 

(36 & 37)
(35) (36)

4. Remova a tampa do dreno antes de fixar o dreno / mangueira ou tubo de resíduos.

Para piscinas de outras marcas/fabricantes:
Conecte a mangueira (12)
mangueira larga. Aperte seguramente. Remova a tampa do dreno antes de fixar o dreno / 
mangueira ou tubo de resíduos.

BRAÇADEIRA
DE MANGUEIRA 

GRANDE

12

3

36 & 37

3

36 & 38
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INSTRUÇÕES DE OPERAÇÃO

dispositivo de corrente residual (RCD). Contate um eletricista qualificado se você 
  não conseguir certificar-se que o equipamento está protegido por (RCD). Chame um 
  eletricista qualificado para instalar RCD, no qual tem uma média máxima de 30mA. 
  Não use dispositivo portátil de corrente residual (PRCD).

Para reduzir o risco de choque elétrico, não use extensões elétricas, cronômetros, 
  adaptadores e conversores de plugues para conectar a unidade na fonte elétrica; 
  providencie uma tomada apropriada.

  ou com suas mãos molhadas.

  filtro tanque.

posições.

  perigosa que pode resultar em explosão, lesões graves, danos ao equipamento ou 
  à morte.

  temperatura da água superior a 35° C (95° F).

AVISOS

26 27 28

Posição da Válvula Função Direção do Fluxo da Água
FILTRO

(veja ilustração 26)  pisicna media para piscina
ÁGUA DE TRÁS
(veja ilustração 27)  filtro

LAVAR
(veja ilustração 28) a areia no fundo depois de retrolavar

DESPERDÍCIO
(veja ilustração 29) dreno contornando o filtro

RECIRCULO
(veja ilustração 30) a piscina contornando filtro da piscina contornando filtro

FECHADO
(veja ilustração 31) “Não use este ajuste com a bomba em 

funcionamento”

Válvula de 6 posições e funções:
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Inicialização e operação:
Antes de operar certifique-se que:

  carregado com a quantidade correta.
dispositivo

.

INSTRUÇÕES DE OPERAÇÃO (cont.)

CUIDADO
O controle do filtro possui uma posição descrita por fechado. A 
bomba nunca deve ser ligada quando a válvula estiver na posição 
fechado. Se a bomba estiver sendo utilizada com a válvula na 
posição fechado, isto poderá resultar em explosão.

1.

2.

3.

BACKWASH (veja ilustração 27 & 32).
IMPORTANTE: Para evitar danos na chave de controle 

  de 6 posições, sempre pressione a válvula com as mãos 
  antes de virar. Sempre desligue a bomba antes de 
  mudar a posição na chave de controle de 6 posições.

4. Ligue a bomba (veja ilustração 33)

  observe na saída do dreno / resíduos ou através da janela 
  de sedimentos do dreno. 

NOTE: A retrolavagem inicial do filtro é recomendado para 
  remover eventuais impurezas ou partículas finas na areia 

media.

32

1
2

33

DESLIGARLIGAR

29 30 31



261C

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES

(261IO)  Sand Filter Pump & Saltwater System with Electrocatalysis Oxidation (14” & 16”)  PORTUGUESE  7.5” X 10.3”  PANTONE 295U  08/04/2014

Português

Página 16

INSTRUÇÕES DE OPERAÇÃO (cont.)

5. (veja
  ilustração 28).
6. Ligue a bomba e coloque a bomba em funcionamento por durante cerca de um minuto para 

7. (veja
  ilustração 26).
8.

  horas por dia.
9.

NOTE:

  zona amarela para a zona verde
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OPERAÇÃO DO GERADOR DE CLORO/CLORONIZADOR

1. Iniciando a unidade:

programado.

2. Marque as horas de funcionamento:

muitas horas mantenha pressionadas as teclas  >  para 

funcionamento as horas desejadas todos os dias.
ADVERTÊNCIA:

3. Fechar os controles:

NOTE:

funcionar 1minuto depois.

4. Re-ajuste o tempo de funcionamento, se necessário:
ressione

Repita os passos 2-3.
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OPERAÇÃO DO GERADOR DE CLORO/CLORONIZADOR (cont.)

5. Impulsionar o ciclo

cancelar o ciclo de impulsionamento.

6. Modo economico/ em espera:

7. Funcionando apenas com a Bomba Filtro sem o Gerador de Cloro/
Cloronizador:

NOTE:
timer.

Para voltar a configuração inicial automática do Sistema de 
Tratamento de Água a Base Sal:
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CÓDIGO LED

Leitura LED Definição

01 Hora mínima de funcionamento

02 2 horas de funcionamento

03 3 horas de funcionamento

04 4 horas de funcionamento

05 5 horas de funcionamento

06 6 horas de funcionamento

07 7 horas de funcionamento

08 8 horas de funcionamento

09 9 horas de funcionamento

10 10 horas de funcionamento

11 11 horas de funcionamento
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SAL E VOLUME DA ÁGUA

Somente use cloreto de sódio

Não usar sal adicionado com iodo, amarela o 
com cor. 
desinfetante. La sal pura mejora la eficacia de la célula electrolítica.

1

2
3
4
5
6

7

desaparecer.

Tipos de piscinas  Galão (medida em pés) Metro cúbico (medida em metros)

Rectangular Comprido x largura x media profundidade x 7.5 Comprido x largura x media profundidade
Circular Comprido x largura x media profundidade x 5.9 Comprido x largura x media profundidade x 0.79

Oval Comprido x largura x media profundidade x 6.0 Comprido x largura x media profundidade x 0.80
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TABELA DE SAL PARA PISCINA INTEX
A tabela mostra a quantidade de sal que tem que usar para alcançar 3000 ppm do nível de sal 
e a quantidade que precisará si o nível cai.

Medida das piscinas

Capacidade da 
água (90% frame 

pool, 80% 
easy set e oval)

Sal precisado para 
inicialização

3.0 g/L (3000 ppm)

Sal precisado 
quando o nível e 
baixo (código 91)

(Galão) (Litros)
ECO20220/
ECO20230

ECO15220/
ECO15230

ECO20220/
ECO20230

ECO15220/
ECO15230

(Libras) (Quilos) (Libras) (Quilos) (Libras) (Quilos) (Libras) (Quilos)

 INTEX PISCINAS SOB O CHAO

EASY SET®

PISCINA

15' x 33" (457cm x 84cm) 2587 9792 - - 65 30 - - 20 10
15' x 36" (457cm x 91cm) 2822 10681 - - 65 30 - - 20 10

15' x 42" (457cm x 107cm) 3284 12430 - - 80 35 - - 20 10
15' x 48" (457cm x 122cm) 3736 14141 - - 95 45 - - 25 10
16' x 42" (488cm x 107cm) 3754 14209 - - 95 45 - - 25 10
16' x 48" (488cm x 122cm) 4273 16173 - - 110 50 - - 30 15
16' x 52" (488cm x 132cm) 4614 17464 - - 115 50 - - 30 15

18' x 42" (549cm x 107cm) 4786 18115 120 55 120 55 30 15 30 15
18' x 48" (549cm x 122cm) 5455 20647 135 60 135 60 35 15 35 15

METAL FRAME 
PISCINA

15' x 36" (457cm x 91cm) 3282 12422 - - 80 35 - - 20 10
15' x 42" (457cm x 107cm) 3861 14614 - - 100 45 - - 25 10
15' x 48" (457cm x 122cm) 4440 16805 - - 110 50 - - 30 15
16' x 48" (488cm x 122cm) 5061 19156 - - 125 55 - - 35 15

18' x 48" (549cm x 122cm) 6423 24311 160 75 160 75 40 20 40 20
21' x 52" (640cm x 132cm) 9533 36082 240 110 - - 60 30 - -
24' x 52" (732cm x 132cm) 12481 47241 310 140 - - 80 35 - -

PISCINA
CIRCULAR DE 
METAL ULTRA 

FRAME®

16’ x 48” (488cm x 122cm) 5061 19156 - - 125 55 - - 35 15
18’ x 48” (549cm x 122cm) 6423 24311 160 75 160 75 40 20 40 20
18' x 52" (549cm x 132cm) 6981 26423 175 80 175 80 45 20 45 20
20’ x 48” (610cm x 122cm) 7947 30079 210 90 210 90 50 25 50 25
22’ x 52” (671cm x 132cm) 10472 39637 260 120 - - 65 30 - -
24’ x 52” (732cm x 132cm) 12481 47241 310 140 - - 80 35 - -
26 ’x 52” (792cm x 132cm) 14667 55515 365 165 - - 90 40 - -

PISCINA COM 
REFORÇO DE 

SEQUOIA®

15'8" x 49" (478cm x 124cm) 4440 16805 110 50 110 50 30 15 30 15
16’8” x 49” (508cm x 124cm) 5061 19156 125 55 125 55 35 15 35 15
18'8" x 53" (569cm x 135cm) 6981 26423 175 80 175 80 45 20 45 20

OVAL PISCINA
10’ x 18’ x 42” (305cm x 549cm x 107cm) 2885 10920 70 30 70 30 20 10 20 10
12' x 20' x 48" (366cm x 610cm x 122cm) 4393 16628 110 50 110 50 30 15 30 15

PISCINA
RECTANGULAR
ULTRA FRAME

9’ x 15’ x 48” (274cm x 457cm x 122cm) 3484 13187 - - 90 40 - - 25 10
9' x 18' x 52" (274cm x 549cm x 132cm) 4545 17203 115 50 115 50 30 15 30 15

10’ x 20’ x 52” (305cm x 610cm x 132cm) 5835 22085 145 65 145 65 40 20 40 20
12' x 24' x 52" (366cm x 732cm x 132cm) 8403 31805 210 95 210 95 55 25 55 25
16' x 32' x 52" (488cm x975cm x 132cm) 14364 54368 360 165 - - 90 40 - -
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TABELA DE ÁCIDO CIANÚRICO PARA PISCINAS INTEX
Ácido Cianúrico é um produto químico que reduz a perda de cloro na água, devido aos raios ultravioletas. 
Para manter o desempenho máximo, recomendamos que o nível de ácido cianúrico seja mantido em 
aproximadamente 1% do sal, ex: 100 Lbs (45 Kgs) de sal x 1% = 1 Lbs (0,45 Kgs) de ácido cianúrico.
Se a água da piscina estiver suja, imunda ou encardida, não adicione cloro estabilizador (ácido cianúrico), 
pois isso irá desacelerar o tempo de limpeza do dispositivo. Nesta condição, você deve usar a PROPULSÃO 
– BOOST da piscina, verifique as etapas do ciclo de PROPULSÃO - BOOST. Uma vez que a água da piscina 
esteja claras e limpas, você pode adicionar o ácido cianúrico.

Medida das piscinas

Capacidade da água 
(90% frame pool, 80% 

easy set e oval)

Ácido Cianúrico Precisa ser Inciado
0.03g/L (30ppm)

(Galão) (Litros)
ECO20220/ECO20230 ECO15220/ECO15230
(Libras) (Quilos) (Libras) (Quilos)

  INTEX PISCINAS SOB O CHAO

EASY SET®

PISCINA

15' x 33" (457cm x 84cm) 2587 9792 - - 0.6 0.3
15' x 36" (457cm x 91cm) 2822 10681 - - 0.7 0.3

15' x 42" (457cm x 107cm) 3284 12430 - - 0.8 0.4
15' x 48" (457cm x 122cm) 3736 14141 - - 0.9 0.4
16' x 42" (488cm x 107cm) 3754 14209 - - 0.9 0.4
16' x 48" (488cm x 122cm) 4273 16173 - - 1.1 0.5
16' x 52" (488cm x 132cm) 4614 17464 - - 1.2 0.5

18' x 42" (549cm x 107cm) 4786 18115 1.2 0.5 1.2 0.5
18' x 48" (549cm x 122cm) 5455 20647 1.4 0.6 1.4 0.6

METAL FRAME 
PISCINA

15' x 36" (457cm x 91cm) 3282 12422 - - 0.8 0.4
15' x 42" (457cm x 107cm) 3861 14614 - - 1.0 0.4
15' x 48" (457cm x 122cm) 4440 16805 - - 1.1 0.5
16' x 48" (488cm x 122cm) 5061 19156 - - 1.3 0.6

18' x 48" (549cm x 122cm) 6423 24311 1.6 0.7 1.6 0.7
21' x 52" (640cm x 132cm) 9533 36082 2.4 1.1 - -
24' x 52" (732cm x 132cm) 12481 47241 3.1 1.4 - -

PISCINA
CIRCULAR DE 
METAL ULTRA 

FRAME®

16’ x 48” (488cm x 122cm) 5061 19156 - - 1.3 0.6
18’ x 48” (549cm x 122cm) 6423 24311 1.6 0.7 1.6 0.7
18' x 52" (549cm x 132cm) 6981 26423 1.7 0.8 1.7 0.8
20’ x 48” (610cm x 122cm) 7947 30079 2.0 0.9 2.0 0.9
22’ x 52” (671cm x 132cm) 10472 39637 2.6 1.2 - -
24’ x 52” (732cm x 132cm) 12481 47241 3.1 1.4 - -
26 ’x 52” (792cm x 132cm) 14667 55515 3.7 1.7 - -

PISCINA COM 
REFORÇO DE 

SEQUOIA®

15'8" x 49" (478cm x 124cm) 4440 16805 1.1 0.5 1.1 0.5
16’8” x 49” (508cm x 124cm) 5061 19156 1.3 0.6 1.3 0.6
18'8" x 53" (569cm x 135cm) 6981 26423 1.7 0.8 1.7 0.8

OVAL PISCINA
10’ x 18’ x 42” (305cm x 549cm x 107cm) 2885 10920 0.7 0.3 0.7 0.3
12' x 20' x 48" (366cm x 610cm x 122cm) 4393 16628 1.1 0.5 1.1 0.5

PISCINA
RECTANGULAR
ULTRA FRAME

9’ x 15’ x 48” (274cm x 457cm x 122cm) 3484 13187 - - 0.9 0.4
9' x 18' x 52" (274cm x 549cm x 132cm) 4545 17203 1.1 0.5 1.1 0.5

10’ x 20’ x 52” (305cm x 610cm x 132cm) 5835 22085 1.5 0.7 1.5 0.7
12' x 24' x 52" (366cm x 732cm x 132cm) 8403 31805 2.1 1.0 2.1 1.0
16' x 32' x 52" (488cm x975cm x 132cm) 14364 54368 3.6 1.6 - -
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TABELA DE OPERAÇÕES (COM ÁCIDO CIANÚRICO) 

Medida das piscinas

Capacidade da água 
(90% frame pool, 80% 

easy set e oval)

Tempo de funcionamento 
(horas) em distintas 

temperaturas

(Galão) (Litros)
ECO20220/ECO20230 ECO15220/ECO15230
10 - 19°C                   
(50 - 66°F)

20 - 28°C
(68 - 82°F)

29 - 36°C
(84 - 97°F)

10 - 19°C                   
(50 - 66°F)

20 - 28°C
(68 - 82°F)

29 - 36°C
(84 - 97°F)

  INTEX PISCINAS SOB O CHAO

EASY SET®

PISCINA

15' x 33" (457cm x 84cm) 2587 9792 - - - 2 2 3

15' x 36" (457cm x 91cm) 2822 10681 - - - 2 2 3
15' x 42" (457cm x 107cm) 3284 12430 - - - 2 3 4
15' x 48" (457cm x 122cm) 3736 14141 - - - 3 3 4
16' x 42" (488cm x 107cm) 3754 14209 - - - 3 3 4
16' x 48" (488cm x 122cm) 4273 16173 - - - 3 3 4
16' x 52" (488cm x 132cm) 4614 17464 - - - 3 4 5

18' x 42" (549cm x 107cm) 4786 18115 2 2 3 3 4 5
18' x 48" (549cm x 122cm) 5455 20647 2 3 4 4 4 5

METAL FRAME 
PISCINA

15' x 36" (457cm x 91cm) 3282 12422 - - - 2 3 4
15' x 42" (457cm x 107cm) 3861 14614 - - - 3 3 4
15' x 48" (457cm x 122cm) 4440 16805 - - - 3 4 5
16' x 48" (488cm x 122cm) 5061 19156 - - - 4 4 5

18' x 48" (549cm x 122cm) 6423 24311 3 3 4 5 5 6
21' x 52" (640cm x 132cm) 9533 36082 4 5 6 - - -
24' x 52" (732cm x 132cm) 12481 47241 6 6 7 - - -

PISCINA
CIRCULAR DE 
METAL ULTRA 

FRAME®

16’ x 48” (488cm x 122cm) 5061 19156 - - - 4 4 5
18’ x 48” (549cm x 122cm) 6423 24311 3 3 4 5 5 6

18' x 52" (549cm x 132cm) 6981 26423 3 4 5 5 6 7
20’ x 48” (610cm x 122cm) 7947 30079 4 4 5 6 6 7
22’ x 52” (671cm x 132cm) 10472 39637 5 5 6 - - -
24’ x 52” (732cm x 132cm) 12481 47241 6 6 7 - - -
26 ’x 52” (792cm x 132cm) 14667 55515 7 8 8 - - -

PISCINA COM 
REFORÇO DE 

SEQUOIA®

15'8" x 49" (478cm x 124cm) 4440 16805 2 2 3 3 4 5
16’8” x 49” (508cm x 124cm) 5061 19156 2 3 4 4 4 5
18'8" x 53" (569cm x 135cm) 6981 26423 3 4 5 5 6 7

OVAL PISCINA
10’ x 18’ x 42” (305cm x 549cm x 107cm) 2885 10920 1 1 2 2 2 3
12' x 20' x 48" (366cm x 610cm x 122cm) 4393 16628 2 2 3 3 4 5

PISCINA
RECTANGULAR
ULTRA FRAME

9’ x 15’ x 48” (274cm x 457cm x 122cm) 3484 13187 - - - 2 3 4
9' x 18' x 52" (274cm x 549cm x 132cm) 4545 17203 2 2 3 3 4 5

10’ x 20’ x 52” (305cm x 610cm x 132cm) 5835 22085 3 3 4 4 5 6
12' x 24' x 52" (366cm x 732cm x 132cm) 8403 31805 4 4 5 6 7 8
16' x 32' x 52" (488cm x975cm x 132cm) 14364 54368 7 7 8 - - -



261C

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES

(261IO)  Sand Filter Pump & Saltwater System with Electrocatalysis Oxidation (14” & 16”)  PORTUGUESE  7.5” X 10.3”  PANTONE 295U  08/04/2014

Português

Página 24

OUTRAS PISCINAS TABELA DE SAL

CALCULO DE VOLUME DE SAL DA PISCINA

Sal precisado para 
inicialização do programa (Libras)

Sal precisado para inicialização 
do programa (Quilos)

Sal precisado quando o nível 
e baixo (Libras)

Sal precisado quando o nível 
e baixo (Quilos)

0.0008

Capacidade da água Sal precisado para 
inicialização do programa

Sal precisado quando o nível 
e baixo (código 91)

(Galões) (Litros) ECO20220/ECO20230 ECO15220/ECO15230 ECO20220/ECO20230 ECO15220/ECO15230
(Libras) (Quilos) (Libras) (Quilos) (Libras) (Quilos) (Libras) (Quilos)

2000 7500 50 20 50 20 10 5 10 5
4000 15000 100 45 100 45 25 10 25 10
6000 22500 150 65 150 65 40 20 40 20
8000 30000 200 90 - - 55 25 - -
8500 32000 - - 210 95 - - 55 25
10000 37500 250 110 - - 70 30 - -
12000 45500 300 135 - - 80 35 - -
14000 53000 350 160 - - 95 45 - -

TABELA DE OPERAÇÕES PARA OUTRAS PISCINAS

Capacidade da água Tempo em funcionamento (Horas)
Diferente temperatura/ar 

(Galões) (Litros)
ECO20220/ECO20230 ECO15220/ECO15230

10 - 19°C                   
(50 - 66°F)

20 - 28°C
(68 - 82°F)

29 - 36°C
(84 - 97°F)

10 - 19°C                   
(50 - 66°F)

20 - 28°C
(68 - 82°F)

29 - 36°C
(84 - 97°F)

2000 7500 1 1 1 1 2 3
4000 15000 2 2 3 3 3 4
6000 22500 3 3 4 4 5 6
8000 30000 4 4 5 - - -
8500 32000 - - - 6 7 8
10000 37500 5 5 6 - - -
12000 45500 6 6 7 - - -
14000 53000 7 7 8 - - -

TABELA DE ÁCIDO CIANÚRICO PARA PISCINA COMUNS DE OUTRAS MARCAS/FABRICANTES 

Capacidade da água Ácido Cianúrico Precisa ser Inciado 0.03g/L (30ppm)                                                                                                                                     

(Galões) (Litros)
ECO20220/ECO20230 ECO15220/ECO15230

(Libras) (Quilos) (Libras) (Quilos)
2000 7500 0.5 0.23 0.5 0.23
4000 15000 1.0 0.45 1.0 0.45
6000 22500 1.5 0.68 1.5 0.68
8000 30000 2.0 0.90 - -
8500 32000 - - 2.13 0.96
10000 37500 2.5 1.13 - -
12000 45500 3.0 1.37 - -
14000 53000 3.5 1.59 - -
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MANUTENÇÃO E LIMPEZA DO MOTOR PRÉ-FILTRO

1.
2

3.
(19) localizada na parte inferior 

do lado do recipiente pré-filtro (veja ilustração 34).
4. (14)

(16) e o anel de 
(15) do recipiente pré-filtro (veja ilustração 35).

5.

6. Limpe e enxague dentro do recipiente pre-filtro e do 

7.
tampa no recipiente pré-filtro.

8. (19) de volta.

LIMPEZA DO SENSOR DO FLUXO
1 (21) e retire-lo do canal de fluxo 

(22). Olhar as referencia das partes.
2

3

4

apertar em demasia.

35
14

16

15

34

19

40
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LIMPEZA DA CÉLULA ELETROLÍTICA

LIMPEZA DO ELETRODO

1
2 (12) da saída da célula eletrolítica (22) e cubra a saída com a 

tampa do dreno de saída (3) (veja figura 36 e 37).
3.

eletrolítica (22) do colarinho (veja ilustração 38).
4. (veja

ilustração 39)

5. Reveja os passos do 2 ao 4 para reconectar a célula eletrolítica.

1
2

o plugue elétrico da célula da célula eletrolítica (veja figura 40 e 41).
3.

balde.
4.

(veja ilustração 43)

5.

3736 39

3

22
38

22

41 4240 43
24
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PRODUTOS QUÍMICOS E MANUTENÇÃO DA PISCINA

ocorrer.

que alguns tipos de gramas podem crescer através da lona.

MANUTENÇÃO (cont.)

Normas y uso
1
2
3

INTEX®  TEST STRIPS (EMBALADA COM O PRODUTO)
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MANUTENÇÃO DA PISCINA E PRODUTOS QUÍMICOS

Cloro -

Cloro combinado -
amoniaco.
Alto

pH - 

Alcalinidade -
velocidade para o pH trocar.
Baixo -

  efeitos no pH.
Alto -

Cálcio -
                                          Alto -

  

Estabilizador - Os estabilizadores prolonga a vida do cloro.
(Acido cianuro)

HOCL - Un agente efectivo contra las algas y las bacterias conocido como acido Hipocloroso. 

electrolítica.

con la formula basada en Trichloro-s-triazinetrione o dichloro-s triazinetrione dihydrate.

Lectura adecuada de agua
Mínimo Ideal Máximo

Cloro 0 0.5 - 3.0 ppm 5.0 ppm
Cloro combinado 0 0 ppm 0.2 ppm
pH 7.2 7.4 - 7.6 7.8
Total Alcalinidade 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Cálcio 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm
Estabilizador (Acido Cianuro) 10 ppm 20 - 40 ppm 50 ppm
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1.

2.
3.

4. (9)

filtro.
5.
6.

local arrejado.
7. Lubrifique os seguintes anéis e o Conector do Coador com vaselina para serem guardados 

(27).
(18).

(29).
(30).

(32).
8.

9.

10.

PREPARAÇÃO PARA O INVERNO E PARA GUARDAR POR UM LONGO PERÍODO DE TEMPO

CUIDADO
Permitir que a água congele irá danificar o filtro de areia e anulará a 
garantia. Se for necessária solução anti-congelante, utilize apenas 
propileno glicol. Propileno glicol não é tóxico e não irá danificar os 
componentes de plástico do sistema; outros anti-congelantes são 
altamente tóxicos e podem danificar os componentes de plástico do 
sistema.
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GUIA DE PROBLEMAS E SOLUÇÕES

eletricista para corrigir o problema.

consulte o fornecedor local de produtos para 
piscina.

Retrolavar o filtro.

da piscina.

de sistema.

Limpe a Tela do Coador dentro da piscina.

furos na mangueira.

da mangueira de jardim.

fornecida.

BOMBA

motor parar automaticamente.

piscina.

coador.

de sujeira na superfície do filtro de 
areia.

ao sistema.

faltando.

apertada.

danificada.

seguramente apertada.

obstruída.

PROBLEMA DESCRIÇÃO                              POSSÍVEL SOLUÇÃO
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GUIA DE PROBLEMAS E SOLUÇÕES (cont.)

   funcionamento do gerador de
   cloro.

Mais sujidade.

Adicionar horas de funcionamento. Olhar 
manual de funcionamento. 

cobertura.
Adicionar mais horas de funcionamento por 

durante 2 dias com o dispositivo em 

usando as tiras de teste.

PROBLEMA CAUSA POSSÍVEIS SOLUÇÕES
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GUIA DE PROBLEMAS E SOLUÇÕES (cont.)

1

2

3

4. O cabo do sensor de fluxo esta 
desligado.

5

ou modo economico.

6

1

2

3. Cabo da célula desatado.

4

1

2

1. Mostradores e todas as luzes 

ligar.

Certifique-se de que cesta de resíduos e a 

mangueiras si é preciso. Olhar o 

Tenha certeza que o sensor de fluxo 

bem ligado apertando ao sensor de fluxo. 

reprogramar o alarme.

Adicionar sal. Olhar tabela de sal e 
volume.

conectado com a célula. 

Trocar a célula si é preciso.

tabela de sal e volume.

Trocar a célula si é preciso.

indicado no recipiente do dispositivo. 

CODIGO LED PROBLEMA POSSÍVEIS SOLUÇÕES
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Recreação em água é divertido e terapêutico. Entretanto, envolve risco inerente de acidente 
e morte. Para reduzir o risco de acidente, leia e siga todas as instruções e avisos do manual 
e as informações contidas na embalagem do produto. Esteja ciente que avisos, instruções 
e guia de segurança adverte sobre alguns riscos comuns da recreação na água, mas não 
adverte sobre os riscos e perigos em todas as instancias. 

Para medida de segurança adicional, familiarize-se com o guia de instrução geral e consulte 
as normas de segurança providenciada pela autoridade local para o uso de piscina.

redor da piscina.
Aprenda a nadar.

Página 33

PROBLEMAS COMUNS DA PISCINA

 PROBLEMA             DESCRIÇÃO                       CAUSA                      POSSÍVEIS SOLUÇÕES

e pH.

pH alto.

piscina ou na mangueira.

soltas.

pH e corrigir o nível conforme 
recomendado pelo fornecedor de 
produtos para piscina.

escova o fundo da piscina.

fornecedor de produtos para 

filtro.

com kit remendo.

para limpar.

pretos no fundo da 
piscina.

escorregadio ou 
mau cheiro.

sempre baixo.

fundo da piscina.

GUIA GERAL DE SEGURANÇA AQUÁTICA
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GARANTIA LIMITADA


